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Prima di poter utilizzare I'apparecchio & necessario impostare I'nardware e installare il software.
Leggere questa Guida di installazione rapida per la procedura di impostazione corretta e le istruzioni
sull'installazione.

Punto 1

Installazione della macchina

@7 Punto 2

Installazione driver e software

La procedura di installazione e terminata!

Tenere a portata di mano la Guida di installazione rapida, la Guida dell’'utente e il CD-ROM fornito in
dotazione per poterli consultare rapidamente e con facilita in qualunque momento.

C€



' Simboli utilizzati in questa guida

A

Avvertenza

Attenzione

N

Installazione errata

Le avvertenze hanno lo scopo di
informare sulle procedure da seguire
per evitare possibili lesioni personali.

| simboli di attenzione indicano
procedure specifiche da seguire o da
evitare per evitare possibili danni
all'apparecchio o ad altri oggetti.

Le icone con dicitura “Impostazione
errata” informano sullincompatibilita
dell’'apparecchio con alcuni dispositivi o
alcune procedure.

4

Nota

Guida dell’'utente, Guida software
dell'utente o Guida dell’'utente in rete

Le note forniscono istruzioni da
eseguire in determinate situazioni o
suggerimenti sul funzionamento
dell'operazione corrente con altre
funzionalita dell'apparecchio.

Indica un riferimento alla Guida
dell’utente, alla Guida software
dell’utente o alla Guida dell’'utente in
rete fornite con I'apparecchio.
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Preparazione all'utilizzo dell'apparecchio

' Componenti inclusi nella confezione

| componenti inclusi nella confezione possono variare da paese a paese.
Conservare tutti i materiali di imballaggio e la scatola nel caso di spedizione dell'apparecchio.

Guida di installazione

. CD-ROM Guida dell'utente Cavo di alimentazione
rapida

)

Nero (LC1000BK) Giallo (LC1000Y) Ciano (LC1000C) Magenta (LC1000M)

Cartucce d'inchiostro

Il cavo di interfaccia non & fornito in dotazione. E necessario acquistare il cavo di interfaccia adeguato per
l'interfaccia che si desidera utilizzare (USB o rete).

Cavo USB

B Assicurarsi di utilizzare un cavo di interfaccia USB 2.0 di lunghezza non superiore a 2 metri.

| || DCP dispone di un'interfaccia USB compatibile con le specifiche USB 2.0.

B NON collegare il cavo di interfaccia in questo momento.
Il collegamento del cavo di interfaccia viene eseguito durante il processo di installazione del software.
Accertarsi di collegare il cavo USB ad una porta USB del computer e non ad una porta USB sulla tastiera o ad
un hub USB non alimentato.

Cavo di rete (solo per il modello DCP-540CN)
B Utilizzare un cavo doppino diritto di categoria 5 (o superiore) per la rete Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.



Preparazione all'utilizzo dell'apparecchio

. Pannello dei comandi

12 11 10 9 8 7 6

Pheto Gestione
Capture Scan Inchiostri On£Off

CIRNC)

B 01

| Normale : :
Ingrand/Riduz. 1 100% ; 5 T

£0 Cam3 © D 0000000

FeNID 9
ooooooooooo ; no

Q N

Tipo carta I Carta nor : . 5 ..
Formato carta | Ad 9 Inizi
Luminosita () 0 :

gooooooooooo

0000000000

1 Tasti Numero di copie 7 Tasto On/Off

2 Tasto menu 8 Tasto Gestione Inchiostri

3 Tasti di navigazione 9 Tasto Scan

4 Tasto OK 10 Tasto PhotoCapture

5 Tasti Avvia 11 LED di segnalazione

6 Tasto Stop/Uscita 12 LCD (Display a cristalli liquidi)

Per i particolari sul pannello dei comandi, consultare Pannello dei comandi nel Capitolo 1 della Guida
dell'utente.

B Le figure inserite in questa Guida di installazione rapida si basano sul modello DCP-330C.



Hil1oB» Impostazione dell’'apparecchio

Rimozione delle parti B Caricamento carta
protettive

E possibile caricare fino a 100 fogli di carta

da 80 g/m? (20 libbra).
Per i dettagli, consultare Carta utilizzabile e
altri supporti nel Capitolo 2 della Guida

1 Rimuovere la pellicola e il nastro di protezione
del piano dello scanner.

© Installazione errata dell'utente.
NON collegare il cavo di interfaccia. Il
collegamento del cavo d'interfaccia viene 1 Estrarre completamente il vassoio carta

eseguito durante l'installazione del software. dall’'apparecchio e sollevare il coperchio del
vassoio uscita carta (1).

2 Premere e far scorrere le guide laterali (1) e la
guida lunghezza carta (2) per adattarle al
formato carta.




Impostazione dell'apparecchio

Smazzare la risma di carta per evitare

inceppamenti e problemi di alimentazione della

carta.

Posizionare delicatamente la carta
nell'apposito vassoio, con la facciata da
stampare rivolta verso il basso e inserendo
prima il bordo superiore.

Verificare che la carta sia piana nel vassoio.

Regolare delicatamente con entrambe le mani
le guide laterali e la guida lunghezza carta in
base al formato della carta. Accertarsi che le

E// Nota

Prestare attenzione a non spingere troppo la
carta; in caso contrario, la carta potrebbe
sollevarsi sul lato posteriore del vassoio e causare
problemi di alimentazione.

6

7

Inserire delicatamente il vassoio carta
completamente nell'apparecchio.

Tenendo il vassoio carta in posizione, estrarre
il supporto carta (1) fino a farlo scattare in
posizione, quindi aprire il supporto ribaltabile

carta ().

K// Nota

Non utilizzare il supporto ribaltabile carta per carta
di formato Legal.

E// Nota

E possibile utilizzare il vassoio per carta
fotografica montato sulla parte superiore del
vassoio carta per stampare su carta fotografica di
formato 10x15 cm (4x6 pollici) e formato foto L.
Per maggiori dettagli, consultare Caricamento di
buste e cartoline nel Capitolo 2 della Guida
dell'utente.



Hil1oB» Impostazione dell’'apparecchio

Collegamento del cavo di
alimentazione

1 Collegare il cavo di alimentazione.

®© Installazione errata

NON collegare il cavo di interfaccia. Il
collegamento del cavo d'interfaccia viene
eseguito durante l'installazione del software.

! Avvertenza

L'apparecchio deve essere dotato di spina con
messa a terra.

K// Nota
Il LED di segnalazione del pannello dei comandi

rimane accesso fino all'installazione delle cartucce
d'inchiostro.

n Scelta della lingua

1

2

3

Dopo aver connesso il cavo di alimentazione, il
display visualizza:

Premere A o ¥ per selezionare la lingua e
premere OK.

Scegliere Yes (Si) o No (No) e premere OK.

Se la lingua é stata scelta, premere OK.

Se é stato commesso un errore nella
selezione della lingua, & possibile modificare
la lingua dopo aver impostato data e ora.
(Per maggiori dettagli, Consultare Modifica
lingua display nell'’Appendice B della Guida
dell'utente).



Impostazione dell'apparecchio

Installazione delle cartucce

B d'inchiostro

! Avvertenza

Se l'inchiostro dovesse venire a contatto con gl
occhi, sciacquarli immediatamente con acqua e
consultare un medico in caso di irritazione.

1 Il display visualizza:

ﬁ// Nota

Non gettare la parte gialla di protezione. Sara
necessaria in caso di trasporto dell'apparecchio.

4 Estrarre la cartuccia d'inchiostro.

Nota

Verificare che I'apparecchio sia acceso.

2 Aprire il coperchio cartuccia (1).

5 Rimuovere con cautela il coperchio di
protezione giallo.(1).




Hil1oB» Impostazione dell’'apparecchio

7 Sollevare la leva di blocco e spingerla fino a

® Installazione errata rimetterla in posizione, quindi chiudere il
.. . coperchio cartuccia.
NON toccare la zona indicata nella figura )
seguente.

(@ Nota [ Nota
Se il coperchio di protezione giallo si stacca Se dopo aver installato le cartucce, il display
quando si apre l'involucro, la cartuccia non verra chiede di reinserire la cartuccia di inchiostro
danneggiata. correttamente, verificare che le cartucce di

inchiostro siano installate correttamente.
6 Inserire la cartuccia d'inchiostro nella direzione

della freccia sull'etichetta. L'apparecchio eseguira la pulizia del sistema di
Fare attenzione a far combaciare il colore della tubi dell'inchiostro per il primo utilizzo. Questa
leva di sblocco (1) al colore della cartuccia (2), operazione viene eseguita solo una volta,
come indicato nello schema che segue. ossia durante la prima installazione delle

cartucce d'inchiostro. L'operazione di pulizia
dura circa quattro minuti.
Il display visualizza:

—_————

o

brother
0000




Impostazione dell'apparecchio

0 Attenzione

NON rimuovere le cartucce d’inchiostro se non &
necessario sostituirle. Rimuovendole € possibile
che si riduca la quantita d’'inchiostro e
'apparecchio non sara piu in grado di calcolare la
quantita di inchiostro rimasta nella cartuccia.
NON agitare le cartucce d'inchiostro. In caso di
macchie d’inchiostro sulla pelle o sugli indumenti,

lavare immediatamente con sapone o detergente.

NON inserire e rimuovere le cartucce
ripetutamente. In caso contrario, & possibile che
l'inchiostro fuoriesca dalla cartuccia.

Se simischiano i colori installando una cartuccia di
inchiostro nella posizione errata, pulire la testina di
stampa varie volte dopo aver installato la cartuccia
nella posizione corretta. (Consultare Pulizia della
testine di stampa nell'’Appendice B della Guida
dell'utente.)

Una volta aperta, installare la cartuccia
d’inchiostro nell’apparecchio e usarla entro sei
mesi dall’installazione. Usare le cartucce non
ancora aperte entro la data di scadenza indicata
sullinvolucro.

NON smontare o manomettere la cartuccia
d’inchiostro per evitare fuoriuscite d’inchiostro.
Gli apparecchi multifunzione Brother sono
progettati per funzionare con inchiostro di una
particolare specifica e forniscono prestazioni
ottimali se utilizzati con cartucce d'inchiostro di
marca Brother originali.

Brother non pud garantire tale prestazione
ottimale se vengono utilizzati inchiostri o cartucce
d’inchiostro di diversa specifica. Per questo
motivo, Brother consiglia di non utilizzare per
questo apparecchio cartucce diverse dalle
cartucce originali di marca Brother e di non
rigenerare le cartucce vuote con inchiostro
proveniente da altre fonti. Nel caso in cui le testine
di stampa o altre parti dell'apparecchio
risultassero danneggiate dall’'uso d’inchiostri o di
cartucce d’inchiostro diversi dai prodotti originali
Brother, a causa dell'incompatibilita o
dell'inidoneita di tali prodotti all'utilizzo con questo
apparecchio, qualsiasi riparazione necessaria non
sara coperta dalla garanzia.

Verifica della qualita di
stampa

1 Al termine del ciclo di pulizia, il display LCD
visualizza:

2 Accertarsi che nel vassoio sia caricata della
carta.
Premere Inizio Colore.
L'apparecchio iniziera a stampare la pagina di
verifica della qualita di stampa (solo durante
l'installazione iniziale delle cartucce
d'inchiostro).

3 Controllare la qualita dei quattro blocchi di
colore stampati sul foglio.
(nero/ giallo/ ciano/ magenta)

®© Installazione errata

Evitare di toccare la superficie stampata della
carta subito dopo la stampa per non
macchiarsi nel caso in cui il foglio non sia
completamente asciutto.




Punto 1

4 Il display visualizza:

5 Effettuare una delle seguenti operazioni:
B Se tutte le linee sono chiare e visibili,

premere [#] (Si) per concludere la verifica
della qualita di stampa.

B Se si notano alcune linee incomplete,
premere [=] (No) e passare al punto 6.

OK Scadente

6 Il messaggio sul display LCD chiede se la
qualita di stampa & soddisfacente per il nero e
il colore. Premere [#] (Si) o [=] (No) .

=
i E

Dopo aver premuto [#] (Si) o [5] (No) per il nero
e per il colore, il display visualizza:

7 Premere [#] (Si), I'apparecchio avviera il ciclo
di pulizia delle cartucce a colori.

Al termine del ciclo di pulizia, premere

Inizio Colore. L'apparecchio stampera
nuovamente la pagina di verifica della qualita di
stampa e tornera al punto 3.

10

Impostazione dell’'apparecchio

I8 Impostazione del contrasto
del display

E possibile regolare il contrasto del display per
rendere piu nitide e chiare le visualizzazioni. In caso
di difficolta nel leggere il display, cercare di modificare
I'impostazione del contrasto.

Premere Menu.

Premere A o ¥ per scegliere
Setup generale, quindi premere OK.

Premere A o V¥ perscegliere Imp. Display,
quindi premere OK.

Premere A o ¥ per scegliere
Contrasto LCD, quindi premere OK.

Premere A o ¥ per scegliere Scuro 0
Chiaro. Premere OK.

O O b WO N=

Premere Stop/Uscita.

K// Nota

E possibile anche regolare il display spostandolo
in alto.



Impostazione dell'apparecchio

. 7 Premere ripetutamente A per inserire le due
Impostazione della data e cifre dell'ora nel formato delle 24 ore, quindi

dell'ora premere P per proseguire .

L'impostazione di data e ora permette all'apparecchio
di pulire regolarmente le testine di stampa e di
mantenere una qualita di stampa ottimale. Consente
anche all'apparecchio di nominare i file creati quando
si utilizza la funzione Scansione a scheda.

1 Premere Menu.

2 , (p-e. Inserire 1 5 per le 15:00)
Premere A o V¥ per selezionare
Imp iniziale, quindi premere OK. 8 rromere ripetutamente A per inserire le due
3 . cifre dell'ora nel formato 24 ore, quindi premere
Premere A o V¥ per selezionare Data/Ora, OK.
quindi premere OK.
4 Premere ripetutamente A per inserire le ultime

due cifre dell'anno, quindi premere OK.

(p.e. Inserire 15,2 5 perle 15:25)

E// Nota

(p.e. Inserire 0 6 per 2006.) E possibile aumentare o ridurre rapidamente il
numero tenendo premuto A o V.

5 Premere ripetutamente A per inserire le due
cifre del mese, quindi premere OK. 9 Premere Stop/Uscita.

Nota

Se si vuole nuovamente avviare la procedura,
premere Stop/Uscita per tornare al punto 1.

Per confermare la data e I'ora corrente,
stampare il Rapporto delle Impostazioni

(p.e. Inserire 0 3 per marzo.) dell'utente. (Consultare Stampa dei rapporti

nel Capitolo 1 della Guida dell'utente.)

6 Premere ripetutamente A per inserire le due

cifre del giorno, quindi premere OK.
Andare a

Andare a CD-ROM in dotazione ‘MFL-Pro
Suite’ alla pagina successiva per installare i
driver.

(p-e. Inserire 0 1 per il primo del mese.)

11



CD-ROM in dotazione ‘MFL-Pro Suite’

12

' CD-ROM in dotazione ‘MFL-Pro Suite’

Windows®

3 Macromedia Flach Flayer 6

% Installazione MFL-Pro Suite

Consente di installare il software MFL-Pro Suite e i
driver multifunzione.

Installa altri driver o utilita

E possibile installare le utility supplementari del
software MFL-Pro Suite, eseguire l'installazione

senza PaperPort® SE o installare solo il driver
stampante.

Guida dell'Utente

Guida software dell'utente e Guida dell'utente in rete
(solo per il modello DCP-540CN) in formato HTML.
La Guida software dell'utente e la Guida dell'utente in
rete comprendono le istruzioni per le funzioni
disponibili quando si € connessi ad un computer.
(p.e. stampa, scansione e rete).

Registrazione in linea

Apre la pagina Web Brother Product Registration per
effettuare la registrazione rapida del proprio
apparecchio.

J Brother Solutions Center

Consente di accedere al Brother Solutions Center, un
sito Web contenente informazioni sui prodotti Brother
con una sezione dedicata alle FAQ (domande piu
frequenti), le Guide dell'utente, gli aggiornamenti per
i driver e i consigli sull'utilizzo dell'apparecchio.

(4] Ripristina MFL-Pro Suite (solo USB)

Se si verificano errori durante l'installazione di
MFL-Pro Suite, scegliere questa opzione per riparare
e reinstallare automaticamente MFL-Pro Suite.

ﬁ// Nota
MFL-Pro Suite comprende il driver stampante, il
driver scanner, Brother ControlCenter3,
ScanSoft® PaperPort® SE, ScanSoft® con OCR e
caratteri True Type®,

PaperPort® SE e un'applicazione di gestione dei
documenti per la visualizzazione dei documenti
digitalizzati tramite scanner.

Macintosh®

806 L2 MFL-Pro Suite
%

15 elementi, Zero KB disponibili

Start Here 05X Presto! PageManager

E OA

U o
Documentation

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

v Start Here OSX

Consente di installare MFL-Pro Suite, comprendente
il driver stampante, il driver scanner e Brother

ControlCenter2 per Mac 0S®10.2.4 o versione
successiva.

@ Presto! PageManager

E possibile anche Installare Presto!® PageManager®
per aggiungere la funzionalita OCR a Brother
ControlCenter2 e acquisire, condividere e
organizzare facilmente foto e documenti.

h . Documentation

Guida software dell'utente e Guida dell'utente in rete
(solo per il modello DCP-540CN) in formato HTML.
La Guida software dell'utente e la Guida dell'utente in
rete comprendono le istruzioni per le funzioni
disponibili quando si € connessi ad un computer.
(p.e. stampa, scansione e rete).

.4@» Brother Solutions Center

Consente di accedere al Brother Solutions Center, un
sito Web contenente informazioni sui prodotti Brother
con una sezione dedicata alle FAQ (domande piu
frequenti), le Guide dell'utente, gli aggiornamenti per
i driver e i consigli sull'utilizzo dell'apparecchio.

@ On-Line Registration
HTTP

Apre la pagina Web Brother Product Registration dei
prodotti Brother per effettuare la registrazione rapida
del proprio apparecchio.



M52 Installazione driver e software

Seguire le istruzioni in questa pagina a seconda del sistema operativo e dell’ interfaccia usati.
Per i driver, i documenti piu aggiornati e per le soluzioni ottimali a problemi o domande, accedere a Brother Solutions Center

direttamente dal driver o visitare il sito http://solutions.brother.com.

Windows®

Per utenti con interfaccia USB
(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edi

Per utenti con mterfacma di rete (solo per il modello DCP-540CN)
(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edi

Macintosh®

Per gli utentl con interfaccia USB
(Per Mac OS® X 10.2.4 o versione superiore)

Per gli utentl con interfaccia di rete (solo per il modello DCP-540CN)
(Per Mac 0S® X 10.2.4 o versione superiore)

Le schermate relative a Windows® in questa Guida di installazione rapida sono tratte da Windows® XP.
Le schermate relative a Mac OS® X in questa Guida di installazione rapida sono tratte da Mac OS® X 10.4.

13


http://solutions.brother.com

Punto 2

Installazione driver e software . ®
Windows

Per utenti con interfaccia USB

(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional
x64 Edition)

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4-11.

Nota

» Chiudere tutte le applicazioni in esecuzione prima
di installare il software MFL-Pro Suite.

» Accertarsi che nell'unita dell'apparecchio non
siano presenti schede di memoria.

4 Verra visualizzato il menu principale del
CD-ROM. Fare clic su
Installazione MFL-Pro Suite.

3 Macromedia F laah Piayer 6

1 Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica e
dal computer, se & stato gia collegato un cavo
di interfaccia.

Nota

» Se la finestra non viene visualizzata, utilizzare

% \/ I'applicazione Esplora risorse di Windows® per
< 4‘3}' eseguire il programma setup.exe dalla cartella

R principale del CD-ROM Brother.
7/

. Se si utilizza Windows® 2000 Professional e
non é stato installato il Service Pack 3 (SP3) o
versione successiva:

Per accedere alle funzioni di PhotoCapture
Center™ dal computer, potrebbe essere
necessario installare prima un aggiornamento di

Windows® 2000.
L'aggiornamento di Windows® 2000 é compreso

—A\

2 Accendere il PC.

14

(Per Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire I'accesso come amministratore.)

Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM. Se viene visualizzata una
schermata di selezione del nome del modello,
selezionare il proprio apparecchio. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

nel programma di installazione di MFL-Pro Suite.
Per installare I'aggiornamento, eseguire le
seguenti operazioni:

1 Fare clic su OK per avviare l'installazione degli

aggiornamenti di Windows®.

P State.

_!_\; Trctabare oh mgmnarmeris ¢ tare chck s OF.

uardo ruggerin, checars 1 Dk per completars Mentallarioe
Mot IIFC i 1R e criinies
' 3 '

2 Quando richiesto, fare clic su OK per riavviare
il computer.
3 Dopo aver riavviato il computer, l'installazione
di MFL-Pro Suite continuera automaticamente.
Se l'installazione non continua automaticamente,
aprire nuovamente il menu principale estraendo e
reinserendo il CD-ROM oppure fare doppio clic sul
programma setup.exe dalla cartella principale e
continuare dal punto 4 per installare MFL-Pro
Suite.




Installazione driver e software

Windows®

5 Dopo aver letto e accettato il Contratto di 9 Quando viene visualizzata questa schermata,
licenza ScanSoft® PaperPort® SE, fare clic su passare al punto successivo.
S‘I - Brothar MFL-Fro Sulte Installazione.
o o ke macching -
- -
Lﬂ::::.‘w.. orma  foanze Collegare il cavo USB: @
o ) o s el JEmm i, e e @
Seanal - e gm
[Accomdo A Licenza per Mhiente Finde -c g
L SOFTWARE E | MATERSALI FORNITI NELLAMBNTO DEL PRESENTE ACCORDO :
e
=T 1 0 Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in
plastica poste ai lati dell'apparecchio per
6 Verra avviata automaticamente l'installazione sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo
di PaperPort® SE, seguita dall'installazione di scattare nella posizione di apertura.

MFL-Pro Suite.

7 Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza del software Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pra Suite Installazione

[ — ¥\
Legzoeie anertamerie 1 sequents consaito & koenza -

Fretumie FGI om wauskzars i imslo del coriralle.

Cunkait d lcensa o Tuloni e per #S0FTWARE Brthes IMPORTANTE - -
LEGGERAE ATTENTAMENTE:  prescme Contiofo o enza pes fulenic fde [
Cansalfa”] & un coalta legale ia MUlesfe @ Brufer nusties, Lid [Bectben”], che
veola utizzo del iodtare iciher che vend itsl Eremendo "5 i) quests fredtia
ehobongs [ SIIF TWAFE ") Parsaerds ST Tk acrlly  pesean kepsimeriss vreolal i
e .

i aluderie
e pllrsh I e s pot | SOFTWARE, pestaeto non pon iz
| iderimers ol "SOF TWARE™ pheen n questa Corliatio & Kcenca inchdono anche.
v o eonaneen B i # menaiizzen

5 1 1 Collegare il cavo USB nel connettore USB
contrassegnato con il simbolo [=&]. Il
= connettore USB é situato nella parte interna
destra dell'apparecchio, nel modo di seguito
8 Scegliere Standard (DCP-330C) o indicato.
Connessione locale (DCP-540CN), quindi
fare clic su Avanti. L'installazione continuera.

S aneaitong | bamini el pontuito d nanen sopn inoeali? S 5 sesgin Mo, Festniwicns
et rdeiofla. Per rclslirs Brofer MFL$1o Suls. 8 nececsang scosilarn questo cpd1 2

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Two di Impastazonn . 1

Seagh inipa mecitasions.
inderion |0 o impoctaziore prefpsin

) Sandaed 1 programes instsber b pon o0 comurs
Recounandda

1 Cuenn F* paxshl ariesionan bs opricei oy Futaliue
Racconandsta pe wiert etoedi

Brother MFL-Pre Suite Installazione

Scaghare i
Fore che 2 ipa o conpezsone ictinain.

[%“"‘I”'ﬁiwm” == l 1 2 Inserire accuratamente il cavo USB nella
- canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno all'apparecchio e verso il lato
posteriore dello stesso.
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1 5 Quando viene visualizzata la schermata

® Installazione errata Registrazione in linea, effettuare una selezione
e seguire le istruzioni visualizzate sullo
* NON collegare I'apparecchio a una porta USB schegrmo

della tastiera o a un hub USB non alimentato.

Brother MFL-Pra Suite Installazione

Brother consiglia di collegare I'apparecchio p—

direttamente al computer. e
» Accertarsi che il cavo non impedisca al Pt e oy

coperchio di chiudersi per evitare che si "

verifichino errori.

1 3 Sollevare il coperchio dello scanner per

togliere il blocco (D).
Spingere delicatamente il supporto del
coperchio dello scanner () e chiudere il 1 6 Fare clic su Fine per riavviare il computer.

(Dopo aver riavviato il computer, in Windows®
2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition, € necessario accedere come
amministratore.)

coperchio (3).

MFL¥10 Suts da paile & nslaB3hekd
re utkzzare | Crogramms, occose

1 4 Accendere I'apparecchio collegando il cavo di K// Nota

alimentazione. S X .
Dopo aver riavviato il computer, verra eseguito

automaticamente il programma di diagnostica
dell'installazione. Se l'installazione non ha

< successo, verra visualizzata una finestra con i
risultati dell'installazione. Se il programma di
diagnostica mostra un errore, seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo e consultare la guida in
linea e le le FAQ in Start/Tutti i programmi
(Programmi)/Brother/DCP-XXXX.

@ MFLPro Suite & stato installato e la

. ) ] ] ] procedura di installazione & terminata.
Verra avviata automaticamente l'installazione

dei driver Brother. Le schermate di

installazione verranno visualizzate in K// Nota
sequenza. Attendere alcuni secondi per la MFL-Pro Suite comprende il driver stampante, il
visualizzazione di tutte le schermate. driver scanner, Brother ControlCenter3,
ScanSoft® PaperPort® SE, ScanSoft®con OCR e
© Installazione errata caratteri True Type®.
NON uscire da nessuna delle schermate PaperPort® SE ¢ un'applicazione di gestione dei
durante la procedura di installazione. documenti per la visualizzazione dei documenti

digitalizzati tramite scanner.

16



Installazione driver e software

Windows

Per utenti con interfaccia di rete (solo per il modello DCP-540CN)

(Per Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP/XP Professional

x64 Edition)

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4-11.

1 Scollegare I'apparecchio dalla presa elettrica.

2 Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in
plastica poste ai lati dell’apparecchio per
sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo
scattare nella posizione di apertura.

3 Collegare il cavo di rete al connettore LAN
contrassegnato con il simbolo &g Il
connettore LAN ¢ situato nella parte interna
sinistra dell'apparecchio, nel modo di seguito
indicato.

4 Inserire accuratamente il cavo di rete nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio.
Quindi, collegare il cavo alla rete.

®© Installazione errata

Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

ﬁf Nota

Se si utilizzano entrambi i cavi USB e LAN, far
passare i due cavi nella canalina uno sopra
all'altro.

®
)
3
o
S
5
=

5 Sollevare il coperchio dello scanner per
togliere il blocco (D).
Spingere delicatamente il supporto del
coperchio dello scanner () e chiudere il
coperchio (®).

6 Accendere |'apparecchio collegando il cavo di
alimentazione.

17
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7 Accendere il computer.

(Per Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire I'accesso come amministratore.)
Chiudere tutte le applicazioni in esecuzione
prima di installare il software MFL-Pro Suite.

Nota

Prima di procedere con l'installazione, se si
utilizza un software di firewall personale,
disattivarlo. Dopo aver accertato la possibilita di
stampa in seguito all'installazione, riavviare il
software di firewall personale.

8 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione

nell'unita CD-ROM. Se viene visualizzata una
schermata di selezione del nome del modello,
selezionare il proprio apparecchio. Se viene
visualizzata una schermata di selezione della
lingua, selezionare la lingua desiderata.

9 Verra visualizzato il menu principale del

CD-ROM. Fare clic su
Installazione MFL-Pro Suite.

¥ macromagia Flash Puyer &

brother

Maru supsrione.

atazone MFL-Pro Su

7
ﬁ/ Nota
» Se la finestra non viene visualizzata, utilizzare

I'applicazione Esplora risorse di Windows® per
eseguire il programma setup.exe dalla cartella
principale del CD-ROM Brother.

« Se viene visualizzata la sequente schermata, fare
clic su OK per installare gli aggiornamenti di
Windows®. Dopo aver installato gli aggiornamenti
€ possibile riavviare il PC. Quindi l'installazione
continuera automaticamente.

Pro Sutn

_!3 Imetabe G4 acppenamen @ fane chch.u 0.

Guarwdo rupgedho. checere v Ok per completars frntalar e
ot 11 PE. v 1 7

|

Se l'installazione non continua automaticamente,
aprire nuovamente il menu principale estraendo e
reinserendo il CD-ROM oppure fare doppio clic sul
programma setup.exe dalla cartella principale e
continuare dal punto 9 per installare MFL-Pro
Suite.

Windows®

1 0 Dopo aver letto e accettato il Contratto di
licenza ScanSoft® PaperPort® SE, fare clic su
Si.

Contratto di heenza

Lot Aterdserds d seepamrie cords i e kot
Fromene FGGI per visusiesas i nwsio del conralio

Scanon =
ccorda i Liceeza cer Ulecre Frisle

IL SOFTWARE E | MATERMALI FORNITINELLAMOITO DEL PRESENTE ACCORDD

/STIND CONCESSE IN LICENA D0, NONVENGUT. E DISPORISIL FER

LUTILEZZ0 S0L0 NEITERMINI b DUESTD ACCORDO DI LICENEA LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENT “#D0, L0 ECARICAMENTO,

LINSTALLAZIONE LM.UMU L.'lJMuNuut LUTILEZZ DEL SUF TWARE

IMPLICAND UACCETTAZONE DEI TERMINIE DELLE CONDEIONI FUPORTATINEL

i acreliong i lemmini ol oonito o oenza snoen nctai? S 5 seagle Ho, Fratalarions
et risnofla. Per welslrs FapePul. & necessain scoefe uslo conalin.

5 o

1 1 Verra avviata automaticamente l'installazione
di PaperPort® SE, seguita dall'installazione di
MFL-Pro Suite.

1 2 Quando viene visualizzata la finestra del
Contratto di licenza del software Brother
MFL-Pro Suite, fare clic su Si per accettare i
termini del Contratto di licenza software.

Brother MFL-Pre Suite Installazione

Cunlrattu th hoenza
Leaaent anertaments | seuiris convate & ieeisa I -

Fieneie FRGI per susiesees i reslo ded corlralli

onizahy o lcansa e Mutmnts (v pev § SOF TWARE Brudes IMFORTANTE- -

CERUERE ATTENTIENTE. I s Contote & o s e i I

Canisaitc'"] & un cordsaitn legske s [Ulerke = Gt

ke e clte Doher che v
E ] Py

5L aconiins el sovache  oerws sk e S o seags Ko, Tiakscore
verth riiofla. P welsliss Bt MFL-Pio Sule. & rececsan sccallais ussta ¢

=)=

1 3 Scegliere Connessione di rete, quindi fare
clic su Avanti.

Brother MFL-Pra Suite Installozione

o dh conmuzsme

Sceghene
Four e sud 5o f eepessione ickiestn

) Cerneaions bozae
IS o Paralels]

(3) Copnessions divets
[ inststazone personskzasl

1 4 Verra avviata automaticamente l'installazione
dei driver Brother. Le schermate di
installazione verranno visualizzate in
sequenza. Aspettare alcuni secondi per la
visualizzazione di tutte le schermate.

® Installazione errata

NON uscire da nessuna delle schermate
durante la procedura di installazione.




Installazione driver e software

1 5 Se I'apparecchio & configurato per la rete,
scegliere I'apparecchio dall'elenco, quindi fare
clic su Avanti.

Brother MFL-Pro Suite Installazione

Sumylioe la macchma Brolhor che 3 vl mstallae

Faggana

e () e

Nota

Questa finestra non verra visualizzata se alla rete
€ collegato un solo apparecchio, che verra quindi
selezionato automaticamente.

1 6 Se l'apparecchio non & ancora configurato per
l'utilizzo in rete, verra visualizzata la seguente
schermata.

Brother MFL-Pra Suite - InstallShield Wizard 5]
? Troware dispositiva non configUrato
. Configurare Indirizzo IP

Fare clic su OK.

Viene visualizzata la finestra

Configurare Indirizzo IP. Inserire l'indirizzo IP
per l'apparecchio idoneo per la rete seguendo
le istruzioni che appaiono sullo schermo.

1 7 Quando viene visualizzata la schermata
Registrazione in linea per Brother e ScanSoft,
effettuare una selezione e seguire le istruzioni
visualizzate sullo schermo.

Brother MFL-Pra Suite Installazione

Selazionsre la societ con cu alfatusie la mmer.a B ol pudeanis "Worani'
Papaful sleoonire ScarSall! Sen Qb moreko & reerace o sl
regismainnn, v cie:

F

1 8 Fare clic su Fine per riavviare il computer.

(Per Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition, & necessario
eseguire I'accesso come amministratore.)

Brother MFL-Pre Suite Installazione

Installazione: di Rrather MFL Pin Suile comoletatal

Lirstalesone i Bt MFL 1o Suteda pake d alfekd
uicks Pelpobars utkazare | progranms, cocove
ook ity

(&) Miavvia A computes sdkaio

Ge I8 voutrs macching dipone dells tunzicre Photol spnare
Cerie, smaversn it b achescks Mncin Card peme, i revevers

Windows,
Hon nerine i achecds Medis Covd fivn o quandal

cancamenia & Wandore ron & e, ’
' Fine i'

Windows®

K// Nota

O

Dopo aver riavviato il computer, verra eseguito
automaticamente il programma di diagnostica
dell'installazione. Se l'installazione non ha
successo, verra visualizzata una finestra con i
risultati dell'installazione. Se il programma di
diagnostica mostra un errore, sequire le istruzioni
visualizzate sullo schermo e consultare la guida in
linea e le le FAQ in Start/Tutti i programmi
(Programmi)/Brother/DCP-XXXX.

MFL-Pro Suite é stato installato e la
procedura di installazione é terminata.

®
[
28
Um
£®
=

K// Nota

MFL-Pro Suite comprende il driver stampante, il
driver scanner, Brother ControlCenter3,

ScanSoft® PaperPort® SE con OCR e caratteri
True Type®.

PaperPort® SE e un'applicazione di gestione dei
documenti per la visualizzazione dei documenti
digitalizzati tramite scanner.
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Installazione driver e software

Macintosh®

Per gli utenti con interfaccia USB

(Per Mac 0S® X 10.2.4 o versione superiore)

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell’apparecchio a pagina 4-11.

Nota
Per gli utenti Mac OS® X da 10.2.0a 10.2.3 é

richiesto I'aggiornamento a Mac 0S®Xx10.240
versione successiva. (Per le informazioni piu

aggiornate per Mac OS® X, visitare il sito
http://solutions.brother.com)

1 Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in
plastica poste ai lati dell’apparecchio per
sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo
scattare nella posizione di apertura.

2 Collegare il cavo USB al connettore USB
contrassegnato con il simbolo [=&]. Il
connettore USB ¢ situato nella parte interna
destra dell'apparecchio, nel modo di seguito
indicato.

3 Inserire accuratamente il cavo USB nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno all'apparecchio e verso il lato
posteriore dello stesso.

®© Installazione errata

* NON collegare I'apparecchio a una porta USB
della tastiera o a un hub USB non alimentato.
Brother consiglia di collegare I'apparecchio
direttamente al computer.

* Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

4 Sollevare il coperchio dello scanner per
togliere il blocco (D).
Spingere delicatamente il supporto del

coperchio dello scanner () e chiudere il
coperchio (®).

Nota

Accertarsi che I'apparecchio sia acceso
collegando il cavo di alimentazione.


http://solutions.brother.com

Installazione driver e software

Macintosh®

5  Accendere il Macintosh®.

6 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM.

7 Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
l'installazione.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

‘806 £ MFL-Pro Suite =N
x® 15 elementi, Zero KB disponibili
Start Here OSX Presto! PageManager m
2
Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

gl

Nota

Aspettare alcuni secondi per l'installazione del
software. Successivamente all’installazione, il
computer si riavvia automaticamente.

8 Il software Brother ricerca I'apparecchio
Brother. Nel frattempo, viene visualizzata la
schermata che segue.

MO O MFL-Pro Suite

Attendere prego...

9 Durante la visualizzazione della schermata,
fare clic su OK.

Installazione Bouther MFL-Pra Suite compietata!
. S
ComtreiCamter s AE81 ImiLsS

@ Per utenti Mac OS® X 10.3.x o superiore:
Il software MFL-Pro Suite, i driver della
stampante e dello scanner Brother e
Brother ControlCenter2 sono stati
installati e la procedura di installazione &
terminata.
Passare al punto 14.

1 0 Per utenti Mac OS® X da 10.2.4 a 10.2.8:
Fare clic su Aggiungi.

‘806 ‘ Stampanti _—
_

‘Neme  Afsuto

1 1 Scegliere USB.

D66 AppleTalk
Rendezvaus
|  Servizi Direcrory B

(CAnnulla ) ( Aggiung

1 2 Scegliere DCP-XXXX (dove XXXX & il nome
del modello), quindi fare clic su Aggiungi.

nee Elenco Stampants =)
|
Usa %)
= _4I o
Modello Stampante. | Bralher BOP-XXR CUPS g= ] q
()

1 3 Fare clic su Centro Stampa quindi su Esci da
Centro Stampa.

”

®
<
n
i
c
.6:
(C
=

" ¢| ISR (iodifica Vista  Stampanti  Code Finestra Aiuto

IO U Lentro stampa
Preferenze...

Servizi >

Nascondi Centro Stampa  8H
Nascondi Altre
Mostra Tutte

[- Esci da Centro Stampa ®Q ]

@ Il software MFL-Pro Suite, i driver della

stampante e dello scanner Brother e
Brother ControlCenter2 sono stati
installati e la procedura di installazione é
terminata.
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1 4 Per installare Presto!® PageManager®, fare

clic sull'icona Presto! PageManager e seguire
le istruzioni sullo schermo.

Nota

L'installazione di Presto!® PageManager®
aggiunge la funzionalita OCR al Brother
ControlCenter2. E possibile acquisire, condividere
e organizzare facilmente foto e documenti con
Presto!® PageManager®

@ Presto!® PageManager® é stato installato
e la procedura di installazione &
terminata.

Macintosh®



Installazione driver e software

Macintosh®

Per gli utenti con interfaccia di rete
(solo per il modello DCP-540CN)

(Per Mac 0S® X 10.2.4 o versione superiore)

Importante

Accertarsi di aver completato le istruzioni
riportate al Punto 1 Impostazione
dell'apparecchio a pagina 4-11.

®© Installazione errata

Accertarsi che il cavo non impedisca al
coperchio di chiudersi per evitare che si
verifichino errori.

1 Con entrambe le mani, utilizzare le linguette in
plastica poste ai lati dell’apparecchio per f/ N
sollevare il coperchio dello scanner fino a farlo = ota
scattare nella posizione di apertura. Se si utilizzano entrambi i cavi USB e LAN, far
passare i due cavi nella canalina uno sopra all'altro.

4 Sollevare il coperchio dello scanner per
togliere il blocco (D).
Spingere delicatamente il supporto del
coperchio dello scanner () e chiudere il
coperchio (3).

Rete

®
=
(2}
o
whd
£
(%)
©
=

2 Collegare il cavo di rete al connettore LAN
contrassegnato con il simbolo [F&g]. Il
connettore LAN ¢ situato nella parte interna
sinistra dell'apparecchio, nel modo di seguito
indicato.

ﬁ// Nota

Accertarsi che I'apparecchio sia acceso
collegando il cavo di alimentazione.

5  Accendere il Macintosh®.

6 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM.

3 Inserire accuratamente il cavo di rete nella
canalina come mostrato di seguito, disponendo
il cavo intorno e verso il lato posteriore
dell'apparecchio.
Quindi, collegare il cavo alla rete.
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7 Fare doppio clic sull'icona Start Here OSX per
l'installazione.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

‘806 £ MFL=Pro Suite =
3 15 elementi, Zero KB disponibili

N e & m

Start Here OSX Presto! PageManager

3
Documentation
@ @
Brother Solutions Center On-Line Registration

4

Aspettare alcuni secondi per I'installazione del
software. Successivamente all’installazione, il
computer si riavvia automaticamente.

Nota

Se l'apparecchio e configurato per la rete,
scegliere I'apparecchio dall'elenco, quindi fare clic
su OK. Questa finestra non verra visualizzata se
alla rete é collegato un solo apparecchio, che
verra quindi selezionato automaticamente.
Passare al punto 8.

0ee MFL-Pro Suite

Scegliere l'apparecchio Brother che si desidera installare.

Neta: Se 8l vusle sggiungtre manualmente Tapgarecehia, fare e sul suliante
Tustom’.

—_— —

Brother MFC- XXX Ketwor! RN XOO00CK

Brother MFC- 300X Netwark BRN_ 0000

Quando appare questa schermata, fare clic
su OK.

(=]
Inserire il nome corretto per il Macintosh® in

Nome Display utilizzando un numero massimo di
15 caratteri e fare clic su OK.

) Especifique su eauips multifuncidn por su direceién
Dirsceién 17

) Especifique su quipe multifuncién por su nembre
Noembre del nodo [aAN_x0000GK

98 Registre el ordenador con la funcién "Escanear a' en ¢l equipa.

Nombre de ardenador
sy 1€ raracteres)

] Activar proteccin de nimero PIN

Mdme

»

« Se sivuole utilizzare il tasto Scan dell'apparecchio
per eseguire la scansione in rete, € necessario
selezionare la casella Registrare computer con
la funzione “Scan to” dell' apparecchio Nome
Disiplay.

24
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Macintosh®

* Il nome inserito viene visualizzato sul display
dell'apparecchio quando si preme il tasto Scan e
si sceglie un'opzione di scansione. (Per ulteriori
informazioni sulla scansione in rete, Guida
software dell'utente su CD-ROM.)

8 Il software Brother cerca I'apparecchio Brother.
Viene visualizzata la seguente schermata.

£ 0 B MFL-Pro Suite

Attendere prego..

9 Fare clic su Aggiungi.

‘@00

’Elenm Stampanti =)

= @|lo & »

Attiva

<Jstato Tipo Host

ﬁ// Nota

Per utenti Mac OS® X 10.4, passare al punto 12.

1 0 Per utenti Mac OS® X da 10.2.4 a 10.3.x:
Effettuare la selezione indicata di seguito.

Modello Stampante: | Generico . -
l (_Annulla ) ([ Aggiungi |

EER

T SeTUIIT DECOTY =
i Stampanti IP E !
Autiy E—"‘“" Stampanti Windows -

AnnlaTalk =)

Rendezvous

UsB

1 1 Scegliere DCP-XXXX (dove XXXX & il nome
del modello), quindi fare clic su Aggiungi.

a6

Elenco Stampanti




Installazione driver e software

Macintosh®

12 per utenti Mac 0s® X 10.4:
Scegliere DCP-XXXX (dove XXXX & il nome
del modello), quindi fare clic su Aggiungi.

- = L3
Savegader por smitidn  Impressea 1P Bt

W corerer

S
() N S

Nambea: | DIF -XXX0C00
Ubieassdn:

Imprimir can: | Trathar DO XKD CUPS w11 ]

1 3 Fare clic su Utility di configurazione
stampante quindi su Esci da Utility di
configurazione stampante.

o

E E' Utility di configurazione stampante |;q-g-_;_a_._:s_ugq_rm_ Vista Stampanti  Finestra_ Aluto

IO 50 ULty OF CONTIGUTaZIone stampante

Preferenze... x,
Senvizi >

Mascon di Utility di configurazione stampante  3#H
Nascondi Altre e

Esci da Utllity di configurazione stampante

E// Nota

Per utenti Mac OS® X 10.2.x, fare clic su Centro
Stampa quindi su Esci da Centro Stampa.

@ Il software MFL-Pro Suite, i driver della
stampante e dello scanner Brother e
Brother ControlCenter2 sono stati
installati e la procedura di installazione &
terminata.

1 4 Per installare Presto!® PageManager®, fare
clic sull'icona Presto! PageManager e seguire
le istruzioni sullo schermo.

‘000
2

L

Start Here OSX

K// Nota

L'installazione di Presto/® PageManagel®
aggiunge la funzionalita OCR al Brother
ControlCenter2. E possibile acquisire, condividere
e organizzare facilmente foto e documenti con

Presto!l® PageManager®

@ Presto!® PageManager® é stato installato
e la procedura di installazione &
terminata.

Rete

®
=
o
o
o
=
o
«
=
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(Per utenti Windows®)

Utilita di configurazione BRAdmin Professional Configuration

L'utility BRAdmin Professional per Windows® ¢ stata sviluppata per gestire periferiche Brother connesse in rete
come apparecchi multifunzione e /o stampanti predisposti per I'utilizzo in rete in ambiente Local Area Network
(LAN). BRAdmin Professional puo essere utilizzato anche per gestire periferiche in grado di supportare il
protocollo SNMP (Simple Network Management Protocol) di altri produttori. Per maggiori informazioni su
BRAdmin Professional, visitare il nostro sito all'indirizzo http://solutions.brother.com.

Installazione dell'utilita di configurazione
BRAdmin Professional

1 Inserire il CD-ROM fornito in dotazione
nell'unita CD-ROM. Verra visualizzata
automaticamente la schermata iniziale.

Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

2 Fare clic su Installa altridriver o utilita sulla
schermata del menu.

) acismadia fhash Payer &

3 Fare clic su BRAdmin Professional e seguire
le istruzioni sullo schermo.

) acromedia fhash Payer &

Impostazione di Indirizzo IP, Subnet mask e
Gateway con BRAdmin Professional

1 Start BRAdmin Professional e scegliere
TCP/IP.

2 Fare clic su Periferiche quindi su
Cerca periferiche attive. BRAdmin cerchera
automaticamente le nuove periferiche.

Fertwhes0  honcorigurae: |

4 Inserire Indirizzo IP, Subnet mask e
Gateway, quindi fare clic su OK.

5 Le informazioni relative all'indirizzo vengono
salvate sull'apparecchio.

K// Nota

E possibile impostare una parola chiave con
I'utilita BRAdmin Professional. (Consultare la
Guida dell'utente in rete inclusa nel CD-ROM.)


http://solutions.brother.com

Per utenti in rete

Utilita di configurazione BRAdmin Light
(Per utenti Mac os® X)

Il software Brother BRAdmin Light &€ un'applicazione Java™ destinata all'uso in ambiente Apple Mac 0s® X.
Supporta alcune delle funzioni del software BRAdmin Professional di Windows. Ad esempio, con il software
BRAdmin Light, & possibile modificare alcune impostazioni di Rete su apparecchi multifunzione e stampanti
predisposti per I'utilizzo in rete. Il software BRAdmin Light viene installato automaticamente all'installazione di
MFL-Pro Suite. Se non & stato ancora installato MFL-Pro Suite, fare riferimento al driver e al software di
installazione nella Guida di installazione rapida. Per maggiori informazioni su BRAdmin Light, visitare il nostro sito
all'indirizzo http://solutions.brother.com.

Impostazione di Indirizzo IP, Subnet Mask e 3 Fare doppio clic sul fle BRAdmin Light.Jar .
Gateway con BRAdmin Light Eseguire il software BRAdmin Light. BRAdmin
Light cerchera automaticamente le nuove
iferiche.
Nota p,eﬂ:H . -
Se si dispone di un server di rete v ¥ — —
DHCP/BOOTP/RARP, non é necessario &~ -
procedere nel modo che segue. Il server di stampa - __ ,
ricava automaticamente il proprio indirizzo IP. (B e >

o 1 = g koot
Accertarsi di aver installato nel computer la -
versione1.4.1_07 o successiva del software client

Java™,
1 Fare doppio clic sull'icona Macintosh HD sul S —— . 7
desktop. 4 o o
Fare doppio clic sulla nuova periferica.

ann BAAdmin Light
l Fiet]) Devices) ol
Sewch ) (Feire : ) (i e} (it o) G
— T iwrin | Wmartyer | SedeTime | lscaanie | Gomin
o 00K

< 4 =i ven20:59 @

Devicas

2 Scegliere Libreria, Printers, Brother e quindi 5 Inserire IP Address, Subnet Mask e
glere ’ ’ q Gateway, quindi fare clic su OK.
su Utilities.
808 TCP/IP
‘.Fq:m,: = o= — —1 IP Address XXX XXX XXX XXX
I i | e ::.A Subnet Mask | 255.255.255.0
Gateway XXX XXX XXX XXX

:
e
A

6 Le informazioni degli indirizzi verranno salvate
nell'apparecchio.

Slnsionic | o &, 4 ok B
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Materiali di consumo

. Materiali di consumo di ricambio

Quando arriva il momento di sostituire le cartucce d'inchiostro, sul display LCD verra visualizzato un messaggio
di errore. Per ulteriori informazioni sulle cartucce d'inchiostro per I'apparecchio, visitare
http://solutions.brother.com o contattare il proprio rivenditore locale Brother.

Cartucce d'inchiostro

Nero Giallo Ciano Magenta
LC1000BK LC1000Y LC1000C LC1000M
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Marchi di fabbrica

Il logo Brother & un marchio registrato di Brother Industries, Ltd.

Brother € un marchio registrato di Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € un marchio registrato di Brother International Corporation.

Windows e Microsoft sono marchi registrati di Microsoft negli Stati Uniti e negli altri Paesi.

Macintosh e TrueType sono marchi registrati di Apple Computer, Inc.

PaperPort &€ un marchio registrato di ScanSoft, Inc.

Guida dell'utente Presto! PageManager € un marchio registrato di NewSoft Technology Corporation.

PictBridge € un marchio di fabbrica.

Tutte le societa i cui programmi software sono citati nel presente manuale hanno un contratto di licenza software specifico per
i rispettivi programmi proprietari.

Tutti gli altri marchi e nomi di prodotti citati nel presente manuale sono marchi o marchi registrati delle rispettive societa.

Redazione e pubblicazione

La presente guida & stata redatta e pubblicata sotto la supervisione di Brother Industries Ltd. e comprende la descrizione e le
caratteristiche tecniche piu aggiornate del prodotto.

Il contenuto della guida e le caratteristiche tecniche del prodotto sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Brother si riserva il diritto di apportare modifiche senza preavviso alle caratteristiche e ai materiali qui acclusi e declina
qualunque responsabilita per eventuali danni (compresi danni indiretti) derivanti da imprecisioni contenuti nei materiali
presentati compresi, senza limitazione alcuna, errori tipografici e di altro tipo relativi alla pubblicazione.

Questo prodotto € destinato all'uso in ambienti professionali.

Diritto d'autore e Licenze

©2006 Brother Industries, Ltd.

Il prodotto comprende il software sviluppato dai seguenti fornitori.
©1998-2006 TROY Group, Inc.

©1983-2006 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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